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„Cine a r  ave dreptul se  a leagă 
pe în v ă ţă to ri?“ * )

Sub acest titlu am fost surprins 
a ceti în fruntea numărului 8 al „T. 
R.“ a. c. un articol semnat de P. Stoica.

Publicarea acestui articol în „Te- 
legr. rom.“ şi tocmai în locul artico- 
lilor de fond nu o pot atribui de
cât unui — voiu ţlice — prea mare 
zel de a urmări principiul: respect şi 
imparţialitate faţă cu opiniunile con
trare. Căci eu sünt încredinţat că 
cele cuprinse îu articolul menţinat sunt 
contrarie vederilor onor. Redacţiuni.

Dl P. S t o i c a  spre a pute face 
nesce conclusiuni primejdioase îşi des
carcă întregul seu pesimism asupra bie
tului nostru popor. Eată ce <jice Dsa 
îu reasumat: Poporul romanesc este 
necult, nu’şi cuuoasce interesul, ba 
mai mult: „unde e vorba de binele pu
blic pentru un ciocan de rachiu îşi vinde 
sufletul.“ De aci apoi nu e mirare că 
fiind aşa de incorigibil corupt, poporul 
abusează de dreptul său la alegerea 
de învăţători. El face trafic cu po
sturile învăţătoresci, alegând pe aceia 
cari promit a funcţiona cu salariu mai 
mic, cari n’au nici o cualificaţiune, şi 
„cari afară de az-buchile betrânilor şi 
de vorbirea pe „slovă“ mai sciu sbiera 
în biserică — al nouelea glas — apoi 
din când în când mai norocesc aceştia 
poporul cu cetania de cazanie.“ Urma
rea este că pre când indivizii fără de 
cualificaţiune se aleg şi aplică ca în
văţători „cei demni de această func
ţiune sunt siliţi a pribegi cu buzele um
flate de ici colo, pană ce trecendu-le voia 
de dăscălie trebue Be apuce pe altă ca
rieră.“ în consecenţă esclamă Dsa: 
„De cât se avem atari scoale, cu atari 
înveţători, mai bine nici de cât.“

Basat pe aceste premise, Dsa con
chide, că în interesul poporului trebue 
luat dela acesta dreptul de alegere a 
învăţătorilor, ear învăţătorii să fie de
numiţi de Consistoriile bisericesci, căci 
„atunci nu ne vom mai pute plânge că 
avem înveţători slabi . . .  şi o amelio- 

*) Dăm loc acestui articol spre scopul lă- 
murirei objectului. Red.

FOIŢA.
Literatura română şi străină

tatea.*)
II.

(Urmare.)

în „Gegenwart“ (Nr. 34, 1879) 
cetim despre aceleaşi traduceri între 
altele:

Valoarea principală a acestor povestiri 
stă în înfăţişarea plină de căldură a vieţii 
poporale române. S’a făcut atât abus de 
vorba cronică despre „naţionalităţile cele in
teresante.„ însă viaţa populară romănă e 
în'r’adever interesantă şi nu merită ironie. 
Ea posede o comoară de cântece populare, 
de care nu are se-i fie ruşine (a fost din- 
tr’untâiu adunate de Alecsandri), are pro
verbe pline de înţelepciune. între povesti
rile ce ni le comunică Kremnitz, aşi vrea 
să relev mai ales două: Popa Gavril de Ne- 
gruzzi şi Popa Tanda de Slavici, două por
trete fle preoţi ortodocşi dela sat, zugrăvite

*) „Convorbiri literare.“

rare a salarielor înveţătoresci ar ave 
loc mai pretotindenea. “

Spre a combate couclusiunile Dlui 
S t o c  i a între alte împregiurări ar fi 
de ajuns se-i citez cuvintele Dsale din 
acelaş articol. Dsa însuşi se condamnă, 
poate fâră se scie, scriind: „Seim bine 
că înveţătorii se aleg de popor, şi în 
contra acestui drept al poporului nu cred 
sé fie un suflet de Român, care se ri
dice protest. Dar cui se-i şi treacă prin 
minte a denega poporului un drept aşa 
sânt, chiar astăzi, când toate popoarele 
din lume se silesc a se folosi de toate 
drepturile libertăţei. Acela care va cu
teza a ştirbi numai ceva din drepturile 
de libertate ale poporului, va fl condam
nat şî ignorat de toţi aceia, cari pretind 
a fiice că judecă cu mintea sănătoasă.“ 
Aceste proprii cuvinte ale Domnului 
S t o i ca ,  ar fi de ajuns spre a’i combate 
afirmaţiunile, — dacă aceea ce a scris 
Dsa s’ar fi publicat în alt (jiariu nu în 
Teleg. rom. sau dacă în Telegr. rom. 
nui s’ar fi dat ponderositatea cei i s’a 
dat. *) Dându-i se însă însemnetatea cei 
s’a dat, cestiunea sulevată de dl. 
Stoica ia un caracter mult mai serios 
de cât să ne putem mulţumi numai 
cu propria Dsale contradicţiune.

în menţionatul arcticol se alar
mează lumea cu neadevăruri şi însi- 
nuaţiuni faţă cu poporul românesc ca 
întreg înnegrindul în aşa termini pre
cum n’a cutezat se’l înnegrească nici 
un vrăşmaş al acestui bun popor.

Insinuările Dlui S t o i c a  tare cred 
involuntare trebuesc reduse la adevă
rata lor valoare.

Admit că şi între Români se vor afla 
indivizi cari în totala lor depravaţiune 
se’şi vendă sufletul pentru un ciocan 
de rachiu, dar din caşuri singuratice es- 
cepţionale nu poate nime conchide 
totala demoralisaţinne a poporului 
nostru, care pănă acum a fost privit 
ca model de religiositate şi moralitate. 
Cel puţin religiositatea şi moralitatea, 
sfinţenia jurămîntului pănă acum nu 
i a denegat-o nici cei mai neîmpăcaţi 
duşmani. A trebuit să vină dl. Stoica

*) Habent sua fata . . . Red.

cu mare claritate, o imagine luminoasă şi 
imagine întunecată din istoria lor. Cea din 
urmă, de Slavici, este un mărgăritar al cărţii 
chiar din punct de vedere al operei de artă 
în sine, făcând abstracţiune dela valoarea 
ei pentru istoria culturei. . .

Urmează apoi o analisă făcută cu 
deamănuntul asupra cuprinsului nove
lelor Popa Gavril şi Popa Tanda.

Renumitul etnograf şi linguist Lo
renz Diefenbach <jice în Völkerhunde 
Osteuropas, voi. II pag. 187 asupra a- 
celoraşi scrieri:

Cele două novele sâtene de Slavici 
(Crucea din sat şi Popa Tanda) stau pe 
aceeaşi treaptă cu cele mai bune novele 
germane de felul lor. Istoria lui Gane 
(Şanta) e mişcătoare, ear povestea (Doi feţi 
cu stea’n frunte) o minune . . .

în fine cetim în „über Land und 
Meer“, (Nr. 3 din 1879— 1880:

Ni se dă în R u m ä n i s c h e  S k i z 
z e n  (etc.), o carte, care ne aduce uu în 
treg şir de figuri populare de tot interesul 
luate din viaţa Românilor. Literatura no- 
velistică română e încă foarte tinerâ, dar 
din alegerea, ce traducătoarea ne oferă aici, 
facem cunoscinţă cu producţiunile unor poeţi.

şi să arunce în faţa poporului insulta 
citată.

Ce privesce alegerile de înveţători 
în materie şi formă dsa vorbesce ca 
şi despre moralul poporului românesc 
în totală necunoscinţă de lucru.

Constatez că alegeri de înveţători 
necualificaţi nu se pot face, pentru că în 
concurenţă nu se admit de cât indivifi 
cualificaţi. Ear asupra celor admişi ca 
declaraţi „cualificaţi“ în puterea esa- 
menului de cualificaţiune, nu Dl. Stoica 
are se’şi esprime verdictul. S’au espri- 
mat deja aceia cari i-au esaminat şi-i 
au provefjut cu Testimonii de cuali
ficaţiune prescrise de lege. Alegeri de 
învăţători necualificaţi repet nu pot 
ave loc. Prin urmare alarma Dsale 
este pleavă în vént. — Specule şi scă- 
riri de salarii nu se pot întâmpla. 
Dacă Dsa totuşi are cunoscinţă de vre 
un cas, ar fi deobligat pe Consistoriul 
archidiecesan dacă T aducea la cuno- 
ecinţă.*) Nu este însă Dsa, precum nu 
e nime altul în drept, ca din vre un 
cas singuratic despre care auctorită- 
ţile competente n’au cunoscinţă, se 
facă regulă generală şi apoi să o 
trimbiţe prin Ziaristică.

Este adeverat că obvin caşuri, si 
încă nu din vina poporului nenorocit, 
unde diD causa salariilor prea mici nu 
concurg învăţători cu prescrisa cuali
ficaţiune. în atari caşuri însă chiar se 
voiască poporul a face abus de drep
tul seu de alegere, îi este absolut im
posibil. Accentuez că î i  e s t e  a b s o 
l u t  i m p o s i b i l ,  pentru că în atari 
caşuri alegere nu are loc. Staţiunile 
înveţătoresci în caşuri de acestea se 
ocupă nu prin alegere, ci prin denu
mire. Anume: Oficiul protopresbiteral, 
dacă cumva are la disposiţiune mai 
mulţi indivi^i, aşterne Consistoriului 
lista acestora împreună cu documen
tele lor despre cualificaţiunea lor re
lativă, ca Consistoriul sé d e n u 
me a s c ă  pe vre unul în mod pro- 
visoric de „ î n v e ţ ă t o r i u  su
p l e  n t, — dacă însă Oficiul ppresb.

*) Nu se ţine de consistoriul archidie
cesan. Red.

care merită toată considerarea şi ale căror 
opere, prin vioiciunea stilului lor, prin ori
ginalitatea concepţiunilor şi prin plasticita
tea figurilor merită sé fie puse alătorea cu 
multe producte ale naţiunilor ajunse la o 
înaltă desvoltare literară. înainte de toate, 
ne presintâ Negruzzi şi Slavici în schiţele 
lor de caracter opere de o adevărată per
fecţiune. Schiţa despre „Popa Gavril“ în
dreptarea lui, „Popa Tanda,“ descrierea celor 
două bătrâne din „Cocoana Nastasica,“ care 
încearcă în zadar a păZ'i o copilă tânără şi 
frumoasă, ajung în ceea ce privesce fineţa 
desenului pe Turgenew. Traducerea trebue 
să fie perfectă, de oare ce schiţele să cetesc 
ca nÎ8Ce originale germane, şi păstrează cu 
toate aceste tot farmecul producerilor străine.

Luând cunoştinţă de aceste aprecieri 
ale criticei germane, mulţi cetitori vor 
constata poate cu părere de rău, că 
scrierile unor autori de ai noştri, pe care 
străinătatea îi înalţă alăturea cu Turge
new şi cu Auerbach, sunt încă puţin 
cunoscute şi par a fi puţin preţuite 
îu patria lor proprie.

Dar aceasta să o spunem mai în
cet şi numai între noi, ca se uu ne 
audă străinii. Ear pănă când vor ajun-

nu are de cât pe unul, îl recomândă 
Consistoriului spre d e n u m i r e .  — 
Astfel de scoale, — ca între parantese 
fie Zis — se înţelege că nu pot fi la 
nivelul dorit, dar pentru aceea nu le 
putem cassa. De căt nimic, mai bine 
ceva, căci: „e rău cu rău, dar e mai 
rău fără de rău.“

Aceasta este starea lucrului cu 
respect la alegerile de înveţători, es- 
pusă nu după fantasie, ci după acte. 
Prin urmare insinuările dlui S t o i c a  
cu respect la sevîrşirea alegerilor de 
învăţători remân insinuările.

Cestiunea cu dreptul de alegere al 
poporului sau simpla denumire din par
tea consistoriului, ete har Domnului 
deslegată cu desevîrşire. Aci nu în
cape discusiune. Ne aflăm în faţa le
gei, în faţa Statutului organic. După 
acest Statut poporul are sé aleagă pe 
înveţători (confer Stat. org. §. 7, pt 2. 
§ 13, § 23 pt 6. § 33 pt 3. § 124.) 
Cel ce combate acest drept, combate 
Statutul organic. Şi eu me simt da
tor a protesta în contra ori cărei în
cercări de a ataca Statutul organic, 
vină acele încercări de sus sau de jos.

Tocmai fiind că sunt şi eu asesor 
în senatul şcolar al consistoriului no
stru me simt dator a face aceasta şi 
a declara — fiiind încredinţat că în- 
tr’unesc consimţementul colegilor mei, 
cel puţin a celor numiţi „tineri“ — 
că consistoriul se va feri ca de foc a 
consimţi se se violeze dreptul popo
rului de a alege pe învăţătorii sei, — 
chiar şi când n’ar fi în joc Statutul 
organic.

Dar în acest cas Statutul organic 
este amerinţatşi prin Statutul organic 
de esistenţa şi aşa precară a scoale- 
lor noastre.

Se se ia dreptul de alegere al 
poporului, şi în loc ce să se pună? 
Să denumească Consistoriul?! Dar spart 
odată zidul, nu va fi uşor a cuceri 
şi sfărîma fortăreaţa şi aşa continuu 
bombardată ? *)

*) Dela o discusiune în Z‘are până 
la spargerea zidului este o bună distanţă.

Red.

ge şi străinii a ne auZi şi a ne înţe
lege în chiar limba noastră, să spe
răm că ne vom fi îndreptat şi vom fi 
eşit din nepăsarea în care ne aflăm 
astăZi.

Nn putem încheia un articol de
spre literatura româna în Germania, 
fără a vorbi cu recunoştinţă de lucră
rile mai vechi ale d-lui de Kotzebue. 
Dacă în rândurile următoare încercăm 
a ne îndeplini această datorie, sperăm 
totdeodată, că favorea ce au găsit-o 
în literatura germană ultimele tradu
ceri, se va resfrânge şi asupra scrieri
lor d-lui Kotzebue şi va redeştepta în 
conştiinţa publicului cetitor de astă
Zi aducere aminte a acestui cunoscă
tor şi prietin de frunte al poporului 
român.

Locul cel d’intâi, atât în privin ■ 
ţa chronologică, cât şi în priviuşa me
ritului, il ocupă traducerea poesiilor 
române de d-nul Kotzebue în „Roma
nische Volkspoesie“ de la 1857. Car
tea, dedicată d-lui Alecsandri, cuprinde 
între altele Mioriţa, Torna Alimoş, Meş
terul Manole, Blăstemul, Movila lui 
Burcel, îuşiră-te Mărgărite, şi ca apen-
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Admiţând că regimul ar lua 
de bani buni cele susţinute de Dl 
S t o i c a  şi prin o trăsetură de con- 
deiu de o cam dată ar transpune Con- 
sistoriilor dreptul de denumire *) oare 
Co8istoriile ar pute îmbunătăţi salari
ile înveţătoresci ? dispun ele de punga 
poporului ? Oare de altă parte nu s’ar 
afla şi atunci oameni, cari se susţină 
că trebile merg rău, că consistoriile 
abusează de dreptul lor, precum sus
ţine astâ(li dl Stoica că abusează po
porul ? ! Şi oaren’ar fi mai uşor atunci 
ca se se facă al doilea pas; se se 
ia dela consistorii dreptul de denu
mire şi se se dee inspectorilor şcolari 
regesei ?

Cei ce doresc se vadă făcânduse 
pasul al doilea, n’au decât se dee 
mâna cu faimosul nostru csrespondent 
dela „Pester Lloyd“ şi se sprigîuea- 
scă pe regim ca se facăf pasul prim. 
Sciu că dl S t o i c a  aceacsta nu o 
va face, deşi îl cunosc numai după 
articolul din cestiune.

Simeon Fopescu.

Revista politică.
Sibiiu, în 27 Ianuarie.

„Transilvania în pericul“ este în
titulat articulul foaei „Budapesti Hír
lap“ scris cu privire la telegrama cea 
faimoasă cu lăzile de arme în bi
serica română şi în casa unui preot 
român din Braşov, cari lăşli, după 
cum se scie, esistă numai în creerii 
corespondentelui foilor „Egyetértés“ şi 
„Ellenzék“. Foaia „patriotică“, după 
ce trece în revistă pe emisarii rusesci 
esistenţi în imagiunea autorului arti- 
culului şi dă din politica mai înaltă, 
o lecţiune „nemulţămtorilor“ Români ; 
tăbăresce cu o suprindere prefăcută 
asupra bisericei române în „sinul“ 
cărei se „comit“ astfeliu de lucruri 
ce învoalvă trădarea. (!!!)

Din G al i ţ i  a au sosit în (lilele 
din urmă sciri, cari faţă cu raportu
rile dintre A u s t r i a  şi R u s i a  sünt 
de un interes estraordinar. Un numér 
însemnat de c o n d u c ă t o r i  r u t é 
né s c i fu arestat pentru a g i t a ţ i u n i  
r u s o f i l e .  Se vorbesce că în hâr- 
tiele secuestrate s’au aflat că sünt 
compromişi profesori, funcţionari pu
blici până şi militari de naţiona
litate rutenească. Ar fi de dorit, 
(lice o foaie vieneză, ca afacerea 
aceasta regretabile se treacă cât mai 
în grabă prin o cercetare judecăto
rească, pentru ca se se clarifice întru 
cât învinuiţii sunt vinovaţi şi întru 
cât din învinuiri este de a se pune

*) Nu guvernul e chiemat spre acest 
sferşit. Red.

dice duóé poesii de Conachi şi câte 
una de Constantin Negruzzi, Sion şi 
Creţeanu. Poesiile populare sunt ur
mate de note esplicative. Traducerea 
d-nului Kotzebue este din cele mai 
bune, şi cel ce cunoşte améndoué lim
bile remâne surprins de arta cu care 
traducătorul a ştiut să reproducă în- 
tr ’o limbă aşa de heterogenă, precum 
este cea germană, o parte esenţială 
a farmecului poesiei populare române.

Meritul d-lui Kotzebue este cu 
atât mai mare, cu cât însăşi literatura 
germană nu i oferea prea multe esem- 
ple de traduceri bune. Este curios a 
vedé tocmai în Germania disproporţia 
între calitatea şi cantitatea traduceri
lor ce se publică. Decând cu Stimmen 
der Voelcker in Liedern ale bătrânului 
Herder— a trecut aproape un secul 
de atunci— Germani s’aa arătat a fi 
naţiunea, care se interesează mai mult 
de spiritul literar al altor popoare. 
Suma de traduceri ce ce apar în Ger
mania franţuzeşce, englezşce, italiene- 
şce etc., este foarte mare şi întrece sin
gură toate traducerile făcute în cele
lalte limbi, afară însă de literatura

în socoteala şovinismului polon, care 
este deprins a v e d é  în f i e c a r e  
R u t e a n  un a g e n t  r usesc .

în altă foaie vieneză cetim:
în momentul de faţă absorb are

stările din Gal i  ţ  ia o parte mare 
din atenţiunea publică. Eară se anunţă 
că pentru propagandă rusească sau 
arestat şi d o i p r o f e s o r i  de la 
g i m n a 8 i u l  r u t e a n  din Leo-  
p o l e  (Lemberg), S a v e ţ c h i  şi Şar -  
chi evi gi .  „Reuniunea Caţcovschi“ 
pentru respândirea culturei între po
porul dela ţeară, fiind privită de cen
trul propagandei, va fi disolvată. Drept 
motiv al arestărei deja anunţate a de
putatului la senatul imperial loan 
N a u m o v i c i  se spune a fi, mai cu 
seamă, că în urma stăruinţelor ace
stuia, comuna ruteană H u i l c e  a voit 
să treacă dela credinţa greco-catolică 
la cea ortodocsă. De altmintrea co
muna a fest abătută dela intenţiunea 
aceasta şi numai oameni singurateci a 
trecut la ortodocsie, între cari şi fiiul 
celui mai sus numit, medicul Dr. Ni- 
colae N a u m o v i c i .  Acesta a arătat 
trecerea sa în scris cercului politic 
cărui aparţine. în scrisoarea sa (lice 
între alte: „Mă întorc în sinul acelei 
biserici, care este biserica naţiunei 
mele.“ Desvoltarea acestei afaceri este 
cu atâta mai stârnitoare de interes cu 
cât într’ânsa se întâlnesc considera- 
ţiuni, cari întrunesc politică esternă cu 
cea internă şi cari astăŞi sânt de 
mare importanţă.

Foile maghiare încă aduc sciri de 
feliül celor de mai sus. După aceste po
liţia ar fi pus mâna pe un plan de 
rescoală, ai cărei conducători se are
stează unul după altul in Lember g ,  
Co l o mé  a, C e r n ă u ţ i  şi Z b a r a z .  
Tot după acele, autorul principal al agi- 
taţiunei ar fi consiliariul aulic Dobr -  
z a n s k y ,  un proprietariu din Zemplin 
(Ungaria de Nord), care (ii de (li în- 
trunia pe agitatorii mai însemnaţi la 
serate cu tee. Fiica lui Dobrzansky a
r e c r u t a t  c o n ju ra ţ i  d in  ş i ru r i le  j u n i lo r  
dela universitate, eară Dobrzansky, ta
tăl, ar fi împărţit între profesorii şi 
(liaristii ruteni subvenţiuni dela comi
tetul panslavi8t din Moscva.

Adaugem după foile vieneze, că 
deputaţii ruteni din senatul imperial 
sânt decişi a interpela pe guvernul 
cislaitan în privinţa arestărilor. înter- 
pelaţiunile aceste negreşit vor revărsa 
lumină asupra afacerei neaşteptate.

întinderea rescoalei din părţile 
de amea(lă ţii pănă aproape de F o- 
cea  pune pe gânduri, din causă că 
orăşelul acesta e aproape de Serbia. 
Cum stau inse lucrurile aici se scrie 
următoarele:

„Cestiunea orientului earăşi se 
presentează pentru a fi deslegată şi 
de astădată „definitiv“. Aşa se pro

ştiinţifică, in care Franţa de cât va timp 
încoace urmăreşce cu mare silinţă 
producerile străine. Dar obiceiul Ger
manilor de a traduce romanurile, dra 
mele şi poesiile altor popoare, nu pare 
a le fi întărit şi arta de a traduce, 
şi uşurinţa, greutatea stilului şi nepri
ceperea multor traduceri germane a 
ajuns a fi un fel de calamitate litera
ră încontra căreia de alminteri se ri
dică astăşli cu energie însăşi critica 
germană. Nu este chiemarea noastră 
de a întră aici în amănunte; am atins 
acest punct numai pentrn a ne puté 
bucura cu atât mai mult de traduce
rea d-lui Kotzebue, care se înalţă cu 
mult de asupra celor mai multe lu
crări de felul ei. Cine a putut traduce 
d. e. pe Torna Alimoş precum se vede 
tradus în pag. 15—20 din cartea d- 
lui Kotzebue, merită epitetul de a fi 
un traducător din cei mai de frunte 
şi de model, ce vedem că i se dă in 
prefaţă la Rumänische Simsen şi la 
Romanische Richtungen.

(Va urma.)

nunţă toate foile asupra mişcărei re
voluţionare din Bosnia, afară de tă 
cuta foaie oficială „Srbski novine“. 
Presa sârbească întreagă este de acord 
întru a combate pe Austro-Ungaria 
în peninsula Balcanilor şi salută cu 
bucurie şi vivacitate rescoala din pro
vinciile ocupate. Presa are şi în Ser
bia mare influenţă, de unde urmează 
că în poporaţiunea sârbească se pro
voacă şi nutresce un stimul, care nu
mai prietinesc pentru Austro-Ungaria 
nu se poate numi. „Videlo“, organul 
oficios al ministeriului Piroşanaţ a 
trecut şi el în tabăra Serbiei mari, cu 
acea deosebire, că nu pretinde pe 
faţă anecsarea Bosniei la Serbia, ci 
încetarea ocupaţiunei austro-unguresci 
în Bosnia şi Erţegovina. ţ)iarele libe
ralilor, radicalilor şi democraţilor 
„Srbska Nezavisnost“ „Samo-uprava“ 
şi „Narodno Oslobodjenje“ o dau pe 
o coardă mai întinsă contra Austro- 
Ungariei. Aceste pretind ca Serbia să 
se razime, fără nici o reservă ,de Ru
sia şi se facă politică hotărîtă în în
ţelesul unirei tuturor Slavilor de sud. 
„Narodno Oslobodjenje“ pretinde deja 
înmulţirea armatei, ca Serbia Bă fie 
în stare aşi face în mod îndestu- 
litoriu datoria.“

„Das Deutsche Tageblatt“ din 
Berlin publică o corespondenţă al că
rei cuprins este că în sferele oficiului 
de esterne din Yiena se ia în conside- î 
raţiune şi eventualitatea de a pedepsi 
pe Serbia şi Muntenegru, dacă ar lua 
o atitudine favoritoare rescoalei din 
Erţegovina. Călătoria contelui W o l 
k e n s t e i n  la Berlin n’ar ave alt scop 
decât se sondeze la unele dintre pu
teri, cum ar fi primite astfeliu de ho- 
tărîri a le guvernului austro-unguresc.

Din R u s i a  se raportează la „Pe
sti Napló“ despre însemnate grămă- 
diri de trupe în Polonia rusească, în 
Podolia şi în Basarabia. între ofice- 
rii rusesci se susţine că resboiul este 
neîncungiurat. „Noi trebue se sfârşim 
aceea  ce e’a  în c e p u t  la  1 8 7 7 “ se v o r 
besce în de obşte între dânşii.

Generalul S c o b e l e f t  primesce 
din toate părţile salutări pentru dis
cursul său.

Cunoscutul panslavist K a t k o f f  
fu denumit în (lilele acestea consiliar 
întim al ţarului. Denumirea aceasta 
ilustrează situaţiunea. Mai mult însă 
un articul scris de acest consiliar în
tim în „Mosc. Wiedomosti“, în care 
trătând rescoala din Erţegovina scrie 
că presa rusească „n’are nici un mo
tiv de a ascunde în care parte sânt 
simpatiile ei.“

O telegramă la „P. L1.“ anunţă 
dela Bucuresci că cunoscutul general 
F a d e i e f f  se află în Bulgaria şi că 
în Vinerea trecută au trecut pe la 
Reni în Bulgaria 140 de voluntari ru
sesci proveşluţi din destul cu bani. 
Ţinta lor este Bosnia. Altă telegramă 
la „Bohemia“ din Praga anunţă din 
Rusc i uc ,  că pe acolo au trecut în 
filele din urmă mulţi oficieri şi sol
daţi rusesci îmbrăcaţi în haine civile. 
Rusiă cu toate aceste prin organul 
„Golos“ laudă discursul contelui Kal -  
n o k y  în delegaţiuni şi asigură că 
Rusia va fi numai privitoare la drama 
ce se desfăşură acum pe peninsula 
Balcanilor. — De altă parte se asi
gură, tot din cercurile oficiale rusesci, 
că lui S c o b e 1 e f f, pentru dis
cursul cel nechibzuit în contra Au- 
Btro-Ungariei, i s’a dat nu numai con
cediu involuntariu, după cum se scriea 
mai nainte, ci demisiunea.

Toate (liarele din B u c u r e s c i  
cari poartă datul de Marţi dovedesc, 
care după posiţiunea lor, interes pen
tru Românii din Bănat cari fură siliţi a 
se întoarce înapoi.

După multe sciri despre consti
tuirea ministeriului în urma retra- 
gerei lui R o s e t t i  aflăm din „Româ
nul“ de Marţi că ministerial este com
pus astfeliu:

I. C. B r ă t i a n  de interne, gene- 
neralul An g e l e s c u  deresboiu,George

Le cc a de finance, G. Ch i ţ u  de justi
ţie, S t ă t e s c u  de esterue, D a b i j ă 
de lucrări publice şi A, U r e c h e  de 
culte si instrucţiune publică.

Rescoala.
Cea mai importantă scire din 

părţile resculate este cea dela 4 Febr. 
n. din care se vede că insurgenţii în 
$iua aceea s.au încercat a paşi 
o f e n s i v .  Comanda generală din 
S e r a e v o  comunică despre evenimen
tul acesta prin o telegramă dela 
5 Febr. n. următoarelele : „După cum 
s’a raportat deja grămădirea insurgenţi
lor spre Focea a determinat pe colo
nelul Hotze a ’şi îndrepta înainte de 
toate atenţiunea asupra punctului ace
stuia. Scirile sosite mai nainte la co
manda generală despre intenţiunea 
insurgenţilor de a ameninţa Focea a 
determinat-o pe aceea a lăsa colonelu
lui mână liberă în acţiune. Scirile 
despre ameninţarea punctului Focea 
B’au constatat.

în 1 Februarie n. insurgenţii au 
început a părăsi rîpa stângă a Drinei 
la nordve8tul Focei şi a se întruni în 
ţinutul T r e n t i  s t e-Bas t a c i.

în 2 Febr. n. patroale din gar
ni soana dela Focea au constatat un su- 
curs însemnat de insurgenţi dincolo 
de Driua. în aceeaşi (li ai noştri au 
ocupat S u s i e s n o  fără luptă.

în 3 Februarie n. înaintează trupe 
spre caraula Huruici, B a s t a c i  şi 
Br od,  care au dat preste grămezi 
mai mari de insurgenţi, care după o 
luptă vehementă cu foc au fost res
pinse. în (liua aceasta a sosit general- 
majorul Obadici la Focea.

în 4 Februarie n. i n s u r g e n ţ i i  
în nume  r co n s i d e r a b i  1 au a t a 
ca t  de o p a r t e  Su s i e s n o  şi de 
a l t a  caraul a Humi ci ,  d a r  au f os t  
r e s p i nş i  e n e r g i c  în a m e n d o u e  
p u n c t e l e .  Şi atacul vehement asu
pra B r o d u l u i  a fost respins cu de
săvârşire, cu toate că inimicul se apro
piase la  d i s t a n ţ ă  de c i nc i  d e c * 
de paşi .

Perderile sânt pănă una alta nu
mai sumariu constatate şi adecă: pa
tru morţi, patruspră(lece răniţi greu şi 
trei răniţi uşor.

Perderile insurgenţilor însă sânt 
cu mult mai considerabile.

Dintr’o epistolă privată dela Se- 
r a i e v o  cu datul 30 Ianuarie n. 
aflăm:

„Astăzi au sosit răniţii cei dintâiu 
în Seraievo, între cari şi trei oficieri. 
Noi sântem închişi aici cu ziduri chi- 
nezesci şi nu seim nimica din lumea 
din afară. In toate se păstrează se
cretul. Seara se aud de multe ori 
puşcâturi, înse ce se întâmplă nu ne 
este cunoscut.“

Dela Meteovici se scrie la; „Na- 
rodni List“ că în săptămâna trecută 
s’au r e s t a b i l i t  corn u n i c a ţ i u -  
n e a  c o m e r c i a l ă  cu Erţegovina. 
Aceeaşi foaie spune că în Erţegovina 
se organisează gloate de voluntari 
pentru combaterea insurgenţilor. Gloa
tele de voluntari capătă pusei din de
posited militare. (Numai de nu s’ar 
duce voluntarii cu pusei cu tot la 
insurgenţi. Red.)

Dela dieta Ungariei.
(Urmare.)

Ad. Zay continuând: Deputatul col. 
şi-a pronunţat — nu fără iritaţiune — 
verdictul seu şi asupra artieulului în
criminat de deput. Herman, asupra 
broşurei dlui profesor Heinze, care 
în ochii mei e foarte v r e d n i c ă  de 
r e c u n o s c i n ţ ă .  De sine se înţelege 
că despre opul unui ilustru profesor 
de drept nu vreau să întru în espli- 
caţiuni cu dd. Herman şi Orbán şi cu 
alţi domni de soiul lor, dar colegului 
meu dlui Szilágyi trebuie se-i ţlic: 
dînsul cel puţin nu trebuia se judece 
despre acest op, f ă r ă  de  a - l t i a v u t
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v re-o d a t ă  î n  mâ nă .  îl rog sâ ce
tească acel op în momente mai liniştite
— căci e scris şi pentru dsa — 
şi se va convinge, că autorul în lu
crarea sa a căutat ca sîrguinţă şi con- 
scienţiositate numai adevărul şi a spus 
numai adevărul. Eu cred că togma 
adevărul este aceea ce a făcut astăzi 
pe onor. CaBă aşa susceptibilă (Mişcări)

Colegul meu a susţinut mai pe larg 
tesa, cu care eu în principiu sunt pe- 
deplin de acord: că este adecă o ru
şine pentru un stat când un stat străin 
se amestacă în afacerile lui interne. 
Foarte bine'! Eu cred înse că această 
ruşine lovesce pe aceia, cari prin fapte 
sau o m i s i u n i  au provocat din vina 
lor necesitatea unui astfel de amestec! 
Şi aici trebuie să accentuez că Unga
ria se află într’o stare ce insuflă t e 
me r i  pentrucă la cârma afacerilor şi 
opiniunei publice nu se află elementele 
cele mai sobrie, mature şi conscien- 
ţioase; bărbaţii cei mai chiemaţi de a 
conduce statul, naţiunea, opiniunea 
publică se retrag dela viaţa publică, 
lăsând impulsul la mişcările publice 
unor elemente adeseori foarte proble
matice, fiind pasivi faţă cu opiniunea 
publică şi în parte cu presa, ba chiar 
descuragiaţi şi supuşi. Această unică 
împregiurare e deja o nenorocire 
pentru Ungaria şi se va resbuna mai 
mult în viitor. Judecaţi şi cumpăniţi 
dl or, unde vom trebui să ajungem, dacă 
la cârma statului unei naţiuni nu se 
află oamenii înţelepţi ci numai nisce 
capete înferbentate, lărmuitori şi 
speculanţi ! Acei ce sufere ca astfel 
de fiinţe problematice să smulgă la 
sine conducerea presei, societăţii, 
reuniunilor şi a tuturor mişcărilor po
litice şi acei ce fiind chiemaţi în prima 
linie, ba î n d a t o r a ţ i  chiar a con
duce, nu iau cârma în mână, sunt re
sponsabili, dacă corabia ia un curs 
ruşinos. Fiţi convinşi, când statul, 
viaţa sa politică şi opiniunea publică 
Be va afla in mânile bărbaţilor sei ce
lor m ai buni ,  el nu va ajunge în 
starea de a suferi ruşinea unui ame
stec străin. Ear’ dacă într’un stat lu
crurile merg astfel ca la noi când cu 
demonstraţiunile softalelor şi mai mult 
când cu cestiunea te a  t arului  g e r 
m á n  guvernul cochetând cu ambele 
părţi închide ochii amândoi, ear’ ele
mentele oneste se retrag fiind desgu- 
state sau intimidate şi dau curs liber 
viforului public — într’un asemenea 
cas urmează cu necesitate umilirea 
ce o m e r i t ă  o astfeliu de purtare 
copilărească, pentrucă în familia sta
telor europene un stat, care nu poate 
asigura prin sine cetăţenilor sei dreptu
rile şi ordinea, un stat care calcă în pi- 
cioareprincipiile civilisaţiunei apusene, 
un asemenea stat vine su b  c u r a t e l ă  
—. Turcia a şi făcut aceasta esperienţă.
— Se ne ferească ceriul şi înţelepciunea 
bărbaţilor noştri de stat — şi aici 
apelez în p r i m a  linie la amicul meu— 
de o asemenea soarte, de o asemenea 
ruşine.

On. Casă ! Sperez, că colegul meu 
Szilagyi va contribui şi dinsul din 
partea sa, ca astfel de stări ruşinoase 
de anarchia şi de retorsiune ce pro
voacă neapărat anarchia să se d e 1 ă- 
t u r e  în viitoriu. Nimenea nu se 
va bucura mai sincer de aceasta de
cât mine. Dealtmintrea amândoi vom 
mai afla încă timp şi ocasiune de 
ajuns a ne lămuri pe deplin în acest 
punct şi asupra bunelor consilii ce ni 
le dede astăzi, şi aceasta se va poté 
face în afară de parlament cu mai pu
ţină patimă decât aici. U n lucru însă 
trebue discutat aici în public: svatul, 
se venim cu gravamenele noastre în
aintea casei representative ,şi prin 
aceasta înaintea străinătăţii. Acest 
sfat a fost mai mult dialectic decât 
sincer. Oare noi Saşii nu atâlslăut cu 
f ie  c a r e  din gravamenele noastre 
mai întâiu înaintea ministeriului şi 
după ce acesta ne a respins totdea
una, înaintea casei representative a

Ungariei? Nu sânt oare pline diarele 
acestei case de plânsorile noastre pen
tru vătămările de lege comise de gu
vern şi nu am remas mai totdeauna 
i so la ţ i  cu1 plânsorile noastre pen
tru dreptate ? Oare nu cugetă fie 
care dintre dvoastre: Sirmanii poate 
că au drept — numai dacă nu ar 
fi Sasi. Căci Mo8liminul t r e b u e ,  
ear raialei n u-i e s t e  i e r t a t  să 
aibă drept — în Turcia. N’am are- 
tat şi n’am dovedit eu însumi în- 
nainte cu vro câte-va septămâni în 
desbaterea asupra adresei punct de 
de punct unele vătămări din legea de 
naţionalităţi — şi ce folos am avut?!

Dacă ecoul unor astfel de stări 
şi discusiuni parlamentare străbate şi 
în străinătate, aceasta este un corolar 
firesc al viuei comunicaţiuni moderne 
şi pe terenul publicisticei, care nu 
poate fi m o r t i f i c a t ă  pe un timp 
îndelungat — cu toate că dv. decla
raţi că aceasta mortificare ar fi con
sultă şi necesară.

Dealtminfrenea amicul meu însuşi 
a presupus că guvernul s’a făcut vi
novat de abusuri şi volnicii faţă cu 
noi, şi ne a asigurat serbătoresce, că 
faţă cu aceste abusuri şi volnicii din
sul va fi un credincios păzitor al 
legei. Cumcă a fost şi pănă acum — 
despre aceasta nu-1 voiu întreba acum 
— dar în viitor voiu fi adeseori silit a-1 
lua de cuvânt. Eu din parte-mi îl asigur 
cu toată positivitatea şi sinceritatea ce 
e îndatinat a le vedé la mine, că nemul- 
ţămirea şi oposiţiunea Saşilor ’şi au te
meiul în faptul, că guvernul actual 
n u  e s e c u t  ă cu c o n s c i i n ţ ă  şi 
l o i a l i t a t e  l e g i l e  s t a t u l u i .  De 
va fi se vină un timp când guvernul 
va o b s e r v a  cu credinţă şi onestitate 
legile acestui stat, în deosebi şi legi
le cardinale dela 1868 ce ne asigură 
starea de drept şi desvoltarea cultu
rală, — noi Saşii, în acelaşi moment, 
vom înceta cu oposiţiunea şi vom 
sprigini un a s t f e l i u  de g u v e r n  
desinteresaţi şi neclătiţi. Deci la pro
vocarea: „încredere pentru încredere 
trebue se respund: „încredere p e n 
t r u  f i d e l i t a t e a  l e g e i . “

Recunoscând bunăvoinţă ce cole
gul meu a aretato astăzi Saşilor, per- 
miteţi-mi se-mi iau dela dînsul pen
tru astăZi ţliua bună cu o sinceră do
rinţă. Dl deputat umblă între doue 
abisuri, între nerespectarea legei şi 
volniciile cabinetul Tisza deoparte şi 
între descreeratul şovinism al elemen
telor estreme de altă parte. — Ca 
a mi c  i doresc ca în strălucita sa 
carieră viitoare se nu meargă spre nici 
unul dintre aceste doue abisuri: — 
căci ambele ar fi mormântul mariméi 
sale. —

Care este în faptă punctul de mâ- , 
necare al desbaterei de a<ji? Cum s’a 
întâmplat ca iritaţiunea sâ fie astăzi atât I 
de mare si patima atât de desfrânată ? 
Cine a esaminat în decursul desbaterei 
bugetare disposiţiunea acestei case, 
acela într’adevâr nu a potut afla în- 
tr’ânsa o presimţire sau o p r e c o n -  
d i ţ i u n e  pentru viforul ce s’a des
cărcat din stânga estremă. Din con
tră, disposiţiunea ce a domnit aici 
asupra acestei cestiuni atât de agitate, 
a fost pacinică şi placabilă. Eu cel 
puţin am avut o plăcere aurind de 
vr’o câte-va (Iile pe cel mai compe
tent orator al partidei guvernamen
tale declarând aici, că dorinţa patrio
tului trebue se fie, ca toţi cetăţenii 
acestei patrie fără deosebire de na
ţionalitate sâ lucre împreună la bi
nele şi prosperarea statului. Şi eu 
simţiam trebuinţa de a crede în sin
ceritatea acestei dorinţe, care întim- 
pinase un ecou şi în partea estremă a 
acestei case. Căci din acea parte s’a 
ridicat dl Albert Kiss, un deputat 
foarte stimat pentru onestitatea sa, şi 
a declarat: „Nu e înţelepţesce a lua 
nemaghiarilor în nume de rău, dacă 
ei ţin cu credinţă la naţionalitatea lor, 
această tenacitate în credinţă e în ochii

mei mai preţioasă decât cosmopolitis
mul speculativ al unor oameni, cari 
îşi schimbă naţionalitatea ca haina 
după proverbul ubi bene ibi patria — 
şi iritaţiunea nemaghiarilor e provo
cată numai prin vătâmările de drept 
şi prin politica cea rea a guvernului.“

Atât de placabile, atât de bine
voitoare sunau cu puţine (jile mai îna
inte vocile aici din dreapta şi din 
stânga — şi unde stăm a s t ă Ş i ? !  
Dl Otto Herman a provocat din chiar 
senin un viscol, o goană contra Ger
manilor. Ci ne  şi ce i-at dat impusuls, 
d r e p t u l  la aceasta?! Nici titlul bu
getar din discusiune nici c a u s a  la 
care a indicat dânsul. Dl Herman 
amintesce ca prima crimen laesae na- 
tionis reuniunea scolastică germână 
care cutează a susţine în Ungaria pen
tru copii germâni scoli germane.

On. Casă a avut deja ocasiune a 
se convinge din espunerile mele de 
până acum, că a voi un asemenea lu
cru nu e păcat şi că reuniunea Set. 
Ladislau din această ţeară are aceleşi 
intonţiuni faţă cu Maghiarii locuitori 
îu străinătate, fără că cineva se vină 
în estas pentru aceasta. Şi c i ne  e 
de vină că s’a înfiinţat reuniunea sco
lastică germână cu problema a c e a 
s t a?  Cred că nimenea altul decât — 
guvernul unguresc care faţă cu Ger
manii din Ungaria n u - ş i  î m p l i 
nea ce d a t o r i n ţ e l e  s a l e  c u l t u 
ral e.  Ministrul unguresc pentru culte 
şi instrucţiune, Aug. de Trefort, care 
după principiul statului ar ave dato- 
rinţa sâ promoveze nu numai cultura 
Maghiarilor ci şi desvoltarea în cul
tură a tuturor celorlalte naţiuni din 
ţeara aceasta şi unde e lipsă se o 
ajutora şi cu mijloace dela stat 
(contraziceri sgomotoase) — dl mi
nistru de instrucţiune, ţiic, comunică 
cu voia bună în al 10. raport al seu 
presentat astă toamnă că în cei 10 
ani din urmă numărul scoalelor po
porale germâne din norocire a scădut 
cu 365 (strigări: Aşa trebue!) De aci 
se vede apriat şi incontestabil ce a 
făcut guvernul Ungariei în anii din 
urmă pentru seoalele celor 2 milioane 
de cetăţeni g e r m a n i  ai statului. 
Strigările dv. dlor aruncă o drastică 
lumină asupra simţemintelor cu care 
se întimpină aici germanismul! (Mi
şcări). Dl ministru merge şi mai de
parte în raportul seu şi ne comunică, 
că în capitala Budapesta, care în ciuda 
tuturor manevrelor practicate la nu
mărarea din urmă a poporaţiunei totuşi 
numeră 120,000 germani (prin urmare o 
terţialitate completă a poporaţiunei) 
nu e s i s t ă  n i c i  m ă c a r  u n a  
s c o a l ă  p o p o r a l ă  g e r m a n ă ,  ear’ 
numerul scoalelor mixte cu limba 
maghiară-germână a scăzut la 6. (Stri
gări vii: Aşa trebue!, jos cu ele!) De 
tot pe placul dv. dl ministru adauge: 
Acesta e un „ m e r i t “ al capitalei, 
care ’şi asigură recunoscinţă din partea 
naţiunei.“

Prin a c e a s t a  dl ministru de 
instrucţiune a p ă r ă s i t  terenul ce i 
l’a desemnat legea de naţionalităţi, 
constituţiunea şi istoria acestui stat 
şi a trecut în şirurile şoviniştilor. Dacă 
în urma a c e s t u i  raport al dlui mi
nistru ar mai fi cineva, care să se 
poată îndoi de îndreptăţirea la esi- 
stenţă şi de necesitatea reuniunei sco
lastice germâne, a c e l u i a ,  d l o r ,
i - a ţ i l u a t  aZi  l e g ă t u r a  şi a ţ i  
f ăcu t  să’i c a dă  s o l Z ü  de pe 
ochi  p r i n  a c e s t e  e n u n c i a ţ i u n i  
al e  d-v. (Strigări sgomotoase: Nu mai 
continua e destul!) Aţi fi meritat 
mai mult — dar în interesul propriu 
al d-v. voiesc numai a vâ atrage aten
ţiunea asupra împregiurării că nu e 
corespunzător pentru d-v. a mă face 
să tac prin sgomote, căci astfel s’ar 
poté Zice despre d-v.: că aţi primit 
cele mai rele denunciări asupra ger
manismului ca o adevărată desfătare 
a auZului dar cuvintele de apărare 
le aţi înnecat in sgomote. (Mişcări. Se 
auŞim ! să auZim !)

Al doilea motiv al urgiei şi urei, 
căror dl Hermann le a dat frâu liber: 
este broşura profesorului He i n z e ,  
„Hungarica, un s c r i p t  de acu-  
s a r e . “ Aceasta e o vătămare de 
moarte a naţiunei maghiare — Z*00 
dl Hermann. Cum aşa? Care faptă 
dintre cele amintite întrânsa nu este 
a d e v ă r a t ă ?  Dl Hermann nici n’a 
cercat se arete măcar cu un unic ci
tat, că acusa nu este motivată. Eu 
i-aşi recomanda să se gândească asu
pra tesei: A înjura nu însamnă încă 
a combate! Heinze prin opul său vă 
pune dinaintea ochilor o oglindă; este 
oare d â n s u l  de vină, dacă icoana 
dintrânsa nu vă place nici d v.?!

Dar cum vine dl. Herman de ’şi 
descarcă indignaţiunea sa asupra scoa
lelor germane şi asupra criticei ger
mâne pe capetele noastre, ale S a ş i 
l o r ? !  Dl. deputat crede că faptele 
şi datele, la care se provoacă reuni
unea scolastică germână şi profesorul 
Heinze, s’au putut culege numai din 
dietă —■- şi această împregiurare earăşi 
îl umple de mănie patriotică. Voiu 
se’-i cred bucuros, că dinsului şi mul
tor patrioţi de calibrul lui le ar fi un 
lucru foarte binevenit când Europa 
nu ar auZi nimic despre cele ce se 
petrec în această casă şi în această 
ţeară, pentrucă dânşii să-şi poată se- 
vârşi opera lor obscură la în  tu n  e- 
r ec ;  (Mişcare mare.) Pricep mânia 
dinsului când se vede desamăgit în 
această speranţă şi vede v e 1 u 1 ridi- 
cându-se de pe u n e l e  f a p t e  e r o- 
ice.  Pot însă se-1 asigur: Europa cultă 
are dreptul şi datorinţa ca sâ aibă cu- 
noscinţă despre cele ce se scriu în 
foile dv., despre cele ce se vorbesc 
în această casă şi despre cele ce se 
fac în această ţeară. Şi aici începe 
vina şi maliţia noastră, a Saşilor. (Se 
auZim! Sâ auZim!) Vina noastră con
sistă în următoarele: Dacă dv. în foile 
dv. bună oară în „Függetlenség“ şi 
“Ellenzék“ ba şi în „Ellenőr“ şi 
„Pesti Napló“ scrieţi nisce lucruri 
curioase sau le vestiţi aici în casă în 
speranţa că acele vor remâne „între 
noi,“ fiindcă în străinătate şi aşa nu 
scie nimenea unguresce, (ContraZiceri 
sgomot) dvoastră ve vedeţi de odată 
isbiţi de o desamăgire dureroasă când 
observaţi că „Siebb. d. Tageblatt“ 
şi-a făcut de datorinţă publicistică a 
presenta Europei civilisate tălmăciţi 
pe nemţesce aceşti copii ai spiritului 
dv. înţeleg că aceasta trebue sé ve 
doară si seve necăjească şi de aceea sciu 
se apreciez disposiţia de aZi a dv. 
Eu ve dau înse un recept de vinde
care — faceţi ca astfel de „denunţări“ 
sâ devină în viitor imposibile prin 
aceea că nu mai scrieţi a s t f e l  de lu
cruri, nu mai ţineţi astfel de discur
suri,,nu mai sevârşiţi a s t f e l  de fapte 
(Mişcări.)

On. casă! în tr’o foiă din Cluj, în 
„Magyar Polgár,“ care se scie că este 
o r g a n u l  f a m i l i e i  Ti sza ,  un jur
nalist nu de toate Z^ele, ci un mem
bru foarte ilustru din aristocraţia ma
ghiară, un conte maghiar şi „legislator 
născut“ scrie, că aici în Ungaria — 
şi acum ve rog de iertare, dacă, tre
buie sâ citez nisce espresiuni, ce nu 
sunt absolut permise între oameni de 
omenie (pr e si d en t u 1: nu te aşi 
svătui) — citez din cuvânt în cuvânt: 
că aici în Ungaria G e r m a n u l  e pă
d u c h e ,  p ă d u c h e  de p ă r e t e ,  f i 
l o x e r a  — daca un magnat maghiar 
scrie a s t f e l  de lucruri în „Magy. 
Polgár“, atunci dv. aveţi într’adevâr 
cuvinte se ve  r u ş i n a ţ i  p ă n ă  în 
sulf let ,  când astfel de vorbe, astfel 
de simţeminte nu se perd aici între 
cei patru păreţi avitici, ci pătrund 
la urechile luatei civilisate. Eu înse 
vă d o j e n e s c ,  aveţi grige, ca naţi
unei maghiare se nu i se mai dea un 
a s t f e l  de a t e s t a t  de mor a l i t a t e .  
(Mişcări. Strigări; Nu n o i am scris 
acelea !) Poate fi, dar togma aceea e 
lucru straniu la „fraţii noştri ma-
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ghiari“ că ei decâteori aruncă din ta- 
bera lor pietri asupra noastră, $ic de 
regulă: nu noi am făcut aceasta, ci 
unii particulari, cu cari noi nu ne 
identificăm. Dar dorere dv. aveţi foarte 
mulţi părticulari de aceştia în mijlo
cul dv. — şi desavuarea necurmată 
din partea dv. sau are valoarea tesei 
si fecisti nega, sau dacă, nu ea e do
vada cea mai lămurită pentru afirma- 
ţiunea mea de mai înainte, că în opi- 
niunea publică a dv. nu vorbesc oa
menii înţelepţi şi culţi ai dv., ci numai 
şoviniştii şi cei necultivaţi, cărora 
fără a vé gena le daţi fréu liber, tă
găduiţi însă ori ce solidaritate cu 
dânşii, când e vorba de r e s p o n s a 
bilitate. (Sgomot, contraziceri).

Dl Otto Herman a aflat de bine 
a învinovăţi pe colegul meu Carol 
Wolff, redactorul dela „Sieb. d. Tgbl.u, 
organ atât de periculos pentru „in- 
discreţiunea“ sa, că-’şi caută pânea de 
toate Zilei0 1° agitaţiuni. Cum vine 
dl Hermann la idea că cineva îşi poate 
face din agitaţiuni o meserie, pentru 
câştigarea pânei de toate Zilele? Vor- 
besce el oare din propria sa esperinţă?! 
El este colaborator primar la una din
tre cele mai estreme foi ale dv., ia 
„Függetlenség“ — şi oare „Függetl.“ 
nu a g i t e a z ă ? !  (Mişcări, contrazi
ceri în stânga estrema). încât pentru 
amicul meu Wolff constat încă odată: 
Unicul păcat, firesce periculos, al jur
nalului „Sieb. d. Tagebl.“ este acela 
că are mu I ţ i  c e t i t o r i  şi  î n s t r ă i -  
n ă t a t e şi prin aceasta se află în 
posiţiune de a traduce în limba ger- 
mână lucrurile ce le scrieţi, vorbiţi şi 
faceţi dv. şi smulgéndu-le prin aceasta 
din întunerecul sorgintei le aduce la 
lumina literaturei universale şi le dă 
în judecata Europei civilisate. Acesta 
e păcatul ce l’a comis amicul meu 
pănă acum; — sperez că nu se va 
lăsa să fie terorisat de eroii Z^ei de 
aZi, ci' le va reproduce cu fidelitate şi 
în viitor cetitorilor sei, cetitorilor ju r
nalului seu „S. d. T.“ din ţeară şi din 
străinătate. (Sgomot strigări: „Nu mai 
continua!“)

Prin aceasta v’am descoperit is- 
vorul principal al profesorului Heinze 
— celelalte isvoare ale dînsului le nu- 
mesce el însuşi cu conscienţiositatea 
învăţatului germán în introducerea şi 
în notele cărţii sale. Vă rog numai 
să vedeţi şi eé ve convingeţi, că el a 
lucrat cu un frumos aparat şi n u- 
me s c e  pentru fie care afirmaţiune a 
sa îndată ş i i s v o r u l ş i  a d u c e  şi
doveZi -

După acestea las pe ori care om 
luminat să judece cum stă lucrul cu 
„ne mai pomenitul scandal“, ce ni l’a 
presentat aici astăZi dl Otto Hermann 
şi ce nas are dl Herman când şi dîn-  
buI se plânge de s c a n d a  le.

Căci c i n e  este omul, care sbiară 
astăZi după poliţia statului şi pro
voacă pe ministrul president să folo
sească fondul de disposiţiune şi întregul 
aparat oficial şi oficios de presă pen
tru a turbura în străinătate reflecsul 
faptelor dv.?! Ci ne  este acel om? 
Aduceţi-ve aminte de revoltele crân
cene din anul 1879, care au costat 
vieţi de oameni şi în urmă au fost 
sugrumate cu baionete şi gloanţe, re 
volte, ce s’au escat aici în capitală 
punéndu-se în mişcare din strada Hat
van ; cine a fost atunci în fruntea re
voltătorilor ? Dl Otto He r ma n n .  Şi 
când dl ministru president l’a reflec
tat aici în dietă, că aceea ce a făcut 
e un scandal şi un lucru necompati
bil cu chiemarea de deputat, dom
nul representant Hermann i a strigat 
„Asta nu-i nimic; c â n d  vo i u  c r e d e  
că a 8 o s i t Zi ua  se f a c e m r evo-  

l u ţ i u n e  vo i u  sei  să r e c u r g  cu 
t o t u l  la a l t e  mi j l oce .  (Sgomot.) 
Bărbatul care se pare că voiesce a 
pune în lucrare planurile sale sociale 
revoluţionare prin petroleu şi dina

mit — astăZi amicul şi aliatul lui Col. 
Tisza— a c e l a ş i  Otto Herman sbiară 
astăZi după poliţia de stat! — Eu 
cred că şi a c e a s t a  împregiurare va 
fi de ajuns pentru a caracterisa şi 
con  dem  na goana contra germani
lor împreună cu autorii şi cu c o m 
p l i c i i  oi ! (Va urma.)

V a r i e t ă ţ i .
* ( Academia Română.)!n şedinţa 

de Luni 25 1. c. a Academiei d. Toci- 
lescu a fost însărcinat de Academiă 
ca să presinte un memoriu asupra u- 
nui r h i  to n  (corn de beut) de argint 
ce s’a descoperit la Poroiana lângă 
Turnu Severin.

Astă-Zi ver incepe desbaterile asu
pra portretului lui Stefan cel Mare.

Pe lungă portretul de pe patrafirul 
dela Dobroveţ, descoperit după cum 
am anunţat de d. Tocilescu, d. Bu- 
cevski a adus alte trei copii, după 
portretele marale ale lui Stefan cel 
Mare, aflate la Voroneţ (Bucovina), la 
Sf. Nicolae din Iaşi şi la Homor (Bu
covina.)

* (M eteor.) Aici în Sibiiiu dar 
mai bine în părţile B i s t r i ţ e i  s’a 
veZut în 3 Februarie n. pe la 4 oare 
după ameaZi un meteor frumos despre 
care se scrie dela Beşinău la „S. d. 
T.“ detaiuri interesante.

Posta din urm ă.
„Presse“ din Vieua află că îndată 

ce a fost cunoscut discursul lui Sco- 
beleff în Berlin, ambasadorul german 
din Petersburg a fost însărcinata cere 
desluşiri despre natură discursului. în
sărcinatul cu afacerile esterne rusesci 
de Gi e r s  iuse a respuns că u ’a re  
c u n o s c i n ţ a  d e s p r e  d i s c u r s u l  
l u i  S c o b e l e f f ,  din care împregiu
rare discursul a apărut a fi fost 
rostit pe s o c o t e a l a  generalului 
Scobeloff. însă după ce mai multe 
Ziare din Petersburg şi Moscva, 
cu aer panslavistic, au publicat ar- 
ticuli anti-austriaci, B i s m a r c k  a în
sărcinat de nou pe ambasadorul ger
man a cere desluşiri. Ambasadorul sa
tisfăcând însărcinărei sale a adaus că 
d a c ă a r e ş i l a l u m i n ă ,  că de Gi e r s  
t o l e r e a z ă  astfel de articuli, ar 
veni în posiţiunea de a insinua ţaru
lui r e v o c a r e a  s’a d e l a  P e t e r s 
bur g .  Căci este autorisat a declara 
că G e r m a n i a  i d e n t i f i c ă  i n
t e r e s e l e  s a l e  cu a l e  Au s t r o -  
Un g a r i e i .

lioterie.
Mercuri ín 8 Februarie n. 1882.

Sibiiu: 37 83 73 34 9

Borsa de Viena şi Pesta
Din 7 Februarie 1882.

Viena B-pesta

Renta de a u r ................................
I emisiune de oblig, de stat dela 

drumul de fer oriental ung. .
II emisiune de oblig, de stat. dela

drumul de fer orient ung. . .
Oblig, de stat dela 1876 de ale 

drumului de fer orient, ung. . 
împrumutul drumurilor de fer ung. 
Obligaţiuni ung. de rescumpéra-

rea păm ântului...........................
Obligaţiuni ung. cu clausula de

so r ţire ..........................................
Obligaţiuni urbariale temeşiane . 
Obligaţiuni urb. temeş. cu clau

sula de so r ţir e ...........................
Obligaţiuni urbariale transilvane. 
Obligaţiuni urbariale eroato-sla- 

vonice . . . .  . . . .
Obligaţiuni ung. de rescumpara- 

rea ţlecimei de vin . . . .
Datorie de stat austriacă în hârtie 
Datorie de stat în argint . .
Renta de aur austriacă . . . .  
Sorţi de stat dela 1860 . 
Acţiuni de bancă austro-ung. 
Acţiuni de credit austr. . . .
Acţiuni de bancă de credit ung. 
Sorţi unguresci cu premii . . .
Sorţi de regularea Tisei . . .
Scrisuri fonciari ale institutului

„Albina“ ................................
A r g i n t ..........................................
G albia , ................................
Na oleon . ................................

j 00 maree nem ţesci.....................
London (pe poliţa de trei luni) •

n.7.75 118.60

98.50 98.50

108.—

0 9  ___

128.50 131.50

96.— 99.—

95 75 95.50
96.— 95.50

94.5) 9 5 . -
97.50 96.—

95.—

___.____ 97.50
73.75 74.—
75.50 75.50
93.50 93.50

130.50 — . —

809 — 825.—
296.50 315.—
286.50 299__
114.50 116.25
109.— 1 0 9 .-

99 30 99.30

5^63 5.64
9.54 9.56

58 58 58.50
120.20 1 2 0 .-

Nr. 90. [16] 1—3
C O N C U R S .

Pentru reîntregirea postului de 
director la institutul de agronomie 
din Mediaş, devenit vacant prin de
părtarea directorului de pănă acum, 
se escrie concurs pănă la 28 F e b r u 
a r i e  1882 12 oare am.

Leafa şi emolumentele împreunate 
cu acest post sânt următoarele:

1. Leafă ordinară pe an 1200 fl., 
adecă douespreZece sute fl. v. a.

2. Adaus de funcţiune pe an 
200 fl. adecă doue sute fl. v. a.

3. Bani de cortel pe an 200 fl., 
adecă doue sute fl. v. a.

4. Folosirea unui loc de grădină 
de 800 □ *  pentru trebuinţele proprie.

5. Drept la primirea unei pen
siuni în mesura următoare: 3/8 din 
leafă după un serviţiu promt de Zece 
ani; de aci înainte după fie care quin- 
queniu trecut mai mult cu 1/8 din 
leafă şi după un timp de serviţiu de 
35 ani leafa întreagă.

Directorului şi Universităţii i se 
reservă anunţiare de o jumetate de 
an, care însă pentru aceasta din urmă 
se restringe la primii doi ani de ser
viţiu.

Concurenţii la acest post au se-şi 
trimeaţă petiţiunile lor, cu documen
tele despre cualificaţiunea lor de spe
cialişti, despre absolvarea cursului de 
studii la o academie agronomică, apoi 
despre resultatele de pănă acum în 
specialitatea acestei instrucţiuni, cel 
mult pănă la terminul stabilit mai bu s  
la oficiul central subscris.

Sibiiu 30 Ianuarie 1882.
Dela oficiul central al Universităţii 

săsesci.

ad: Nr. 434—1381. [13] 3—3

C O N C U R S .
De oare ce la terminul prim din 

31 Octomvre nu s’a presentat nici o 
cerere pentru stipendiile amintite sub 
p. III în concursul publicat sub Nr. 
291- 1881:

Se escrie de nou concurs pentru 
2 stipendii de câta 100 fl. v. a. de
stinate a se da la 2 elevi aleşi cu 
preferire din munţii apuseni ai Tran
silvaniei şi anume din teritoriul în 
care o parte a poporaţiunei se ocupă 
cu confecţionarea vaselor de lemn, 
spre a se perfecţiona în acea profe
siune la vre un institut sau corpora- 
ţiune, sau în ramurile speciale de 
aceeaşi natură precum e: facerea de 
buţi mari, confecţionarea de cruci şi 
colonade, învelişe de case după si
steme moderne, ori şi strungăria.

Aspiranţii la aceste stipendii au 
se’şi trimită suplicele lor la subsem
natul comitet pănă în 15 Februarie 
1882 c. n. însoţite de următoarele 
documente:

1. Carte de botez în original 
sau în copiă legalisată.

2. Atestat scolastic cel puţin din 
a IV clasă normală, dovedind totodată 
şi cunoascerea elementelor de desemn.

3. A testa t do se ăcie sau de orfan.
4. A testa t dela  m edicul cercual 

despre starea fisică-p u tern ică  şi d e 
plin sănătoasă.

5. Adeverinţă, că se află de pre
sent învăţând vre una din meseriile ce 
lucră în lemn şi declararea, că s’a ho- 
tărît a se perfecţiona întrânsa, legân- 
du-se totodată a presenta tot la 6 
luni atestat dela institut sau dela cor- 
poraţiunea respectivă despre activita
tea şi portarea morală.

Din şedinţa comitetului Acociaţiu- 
nei transilvane pentru literatura ro
mână şi cultura poporului român ţ i 
nută în 15 Noemvre 1881.

Iacob Bologa m. p.,
v.-preşedinte.
Dr. D. P. Barcianu m. p.,

secretariu al Il-lea.

însciinţare. [i?] 1—2
în 17 Februarie 1882 la 10 oare a. m. 

se va {iné în edificiul „Albinei“ institut 
de credit şi de economii in Sibiiu
strada Baier N r. 1, licitarea obiectelor 
rămase cu ocasiunea edificărilor de adap
tare, precum: trepte, scânduri, bârne, uşi, 
ferestrii, jalusii, table de parchet, cuptoare 
şi diferite obiecte de fer etc.

Consemnarea dutaiată a acelor obiecte 
şi preţurile lor, precum şi celelalte condi 
ţiuni de licitaţiune se pot vedea în biroul 
subscrisei Direcţiuni în fie care Z« dela 
10— 12 oare a. m.

Sibiiu, 4 Februarie 1882.

Direcţiunea „Albinei“ institut de cre
dit şi de economii în Sibiiu.

Nr. 4400—1881 civ. [18] 1—3
E D I C T .

In privinţa pertractărei cererei comu
nei S u r  d u c  prin comunitatea urbarialâ de 
mai nainte ca actoră contra bar. W esse
lényi Bela şi bar. Leo Iozsika, ineţi privi
toare la segregarea pădurilor şi câmpului 
de păşune se determină Z‘ua 4e 14 Martie 
1882 înainte de ameaţli la 9 oare, la care 
pertractare prin aceasta sânt invitaţi cei inte
resaţi a se presenta.

Interesaţilor li se aduce la cunoscinţă 
că esemplariul cel dintâiu al cererei înain
tate şi reţinut se poate vedé la tribunalul 
subscris, eară al doilea esemplariu la pri
măria comunală din Surduc

Din şedinţa tribunalului reg. din Dej 
ţinută în 30 Octomvre 1881.

Nr. 6968-1882 civ. [11] 3 - 3

E D I C T .
în causa de segregarea pâşunei co

mune din Vecerdea terminul pentru înce
perea lucrărilor pregătitoare şi în deosebi 
pentru regularea represeutanţii, alegerea în- 
gineriului funcţionâtor şi pentru pregătirea 
preliminariului de spese se statoresce pe 
39 Martie anul 1883 la 9 oare an. 
m. în comuna V e c e r d e a  la antistia co
munală, la care se citează prin edict cei 
interesaţi.

E l i s ab et o p o 1 e , 20 Ianuarie 1882. 
în  numele tribunalului reg.

(L. S.)
Kelemen m. p.,

jude esmis.

[14] PENTRU POSESORI DE T 1 B L Í1 I1 1 - 6

recomând maşinile mele de mână, cai şi vapor pentru a fabrica cu ele 
eftin tot feliül de cărămidi, ţigle, scocuri etc. cu deosebire

teascurile de mână continuu lucrătoare,
I care faţă cu alte metode de fabricaţiune ofer avanta- 
gele cele mai însemnate şi cruţările cele mai mari. 
Aceste au lipsă a fi servite de doi oameni spre a 
produce 4000 de pietri frumoase şi se potri
vesc deosebit la teseuirca de lespedi pentru 
trotoare şi coridoare, la tescuirea de pietri 
nealterabile in foc de pietri din năsip «lin 

var şi cement, la cărămidi «le sgură etc. precum şi la retescuirea pietrilor 
de jumetate uscate în aer şi căror li se deduse formă.

Prospecte gratis.
Ludovic Jäger, fabricant de maşine în Ehrenfeld-Köln a/Rh.

Redactor respun^étor Nioolau Cristes Editura şi tipariu 1 tipografiei archidieceBane.


